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		El versolari


		Fernando de la Quadra Salcedo




	 


	
    
      
		 

      
		Isabella son io figlia felice

      
		Gentil, giovane, ricca

      on esta e bella

      
		In guardia d’Odorico di

      
		In mare é in terra mastro

		
		di battaglia

      
		 

      
		 Orlando Furioso, di Ludovico

       
      
		Ariosto.—Canto

      
		XIII.—IV, V, XI.

    

  
    
      
		 

      
		EMOCIÓN LÍRICA

      
		DE

      
		D. RAMÓN M.ª DEL VALLE-INCLÁN

    

  
    
      
		 

      
		VERSOLARI

      
		 

      EMOCIÓN LÍRICA DE UN LIBRO DE VERSOS QUE PUBLICA D. FERNANDO DE LA QUADRA SALCEDO, DEL SOLAR DE LAS ENCARTACIONES, EN EL SEÑORÍO DE VIZCAYA

      
		 

      
		VERSOLARI.—He aquí un libro de granes y primitivos ritmos, un musical trenzado de gaita y tamboril que tiene toda la emoción del paisaje de Vizcaya, todos sus frescos verdes de niebla, y de esmalte, gayos y profundos. Un libro de la tierra y del mar que suscita los ecos sonoros de los romances viejos y de los nobiliarios. Y, sin embargo, este libro tan lleno de la emoción del paisaje, tan noble de evocaciones históricas, no llega á  ser cifra del alma vizcaína, crédula y burlona, difusa como la niebla sobre los montes, olorosa y arrugada como las manzanas de la Noche Buena. El poeta tiene mucho del intelecto castellano en su olvido por las cosas humildes y en su amor por las fechorías de adarga y lanza.—Este sentimiento del valor y de la guerra en un pueblo de espada y ley como fué Castilla, es el borbotón de sangre viva y el fuerte palpitar de su entraña; pero es algo muy ajeno y temporal en la tierra vizcaína tan verde y tan llena de voces interiores, tierra de herrerías y de sidrerías, donde las almas tienen el vapor ligero que embriaga y alegra y la vena del fuerte metal en lo mas hondo.—El poeta evoca preferentemente á  su tierra en aquella conjunción gótica y feudal que tuvo con Castilla, y esta Vizcaya de un momento histórico le seduce mas que la otra, la eterna, aldeana y marinera, musical y casta, saturada de rezos y de malicias y siempre de un sonar místico y humorado. Yo no le reprocho esta su inclinación de hidalgo, y apenas me aventuro á  sospechar que Vizcaya en su momento feudal es cuando ha definido mas confusamente una conciencia del mundo y un sentido suyo de la vida, La Vizcaya de hoy llena de oro y de audaces empresas mercantiles se me antoja que sacude mas profundamente la cadena de siglos y que tiene más íntima consonancia con la Vizcaya de los navegantes y aun con aquella otra tan lejana y granítica de las luchas con gentiles, como dicen todavía los viejos caseros por toda la Cantabria.—Y con haber elegido momento tan poco propicio para definir el alma de su raza, hay en estos versos un ritmo montanero y placentero que marida muy bien con la ruda armonía de los nombres éuskaros. Pero lo que hace que todo este libro se insinúe más allá de las crónicas y de los romances es su vieja fragancia familiar y su memorar de labranzas, que le prestan como una remota afinidad bíblica.

      
		Poeta; te diré con una imagen toda mi emoción de tu VERSOLARI: Es como esos ramos verdes y gentiles, con los frutos aun agraces, que tremolan los mozos de tus años cuando vuelven cantando de las romerías.

      
		 

      
		Valle-Inclán.

    

  
    
      
		 

      
		VERSOLARI

      
		 

      
		DE LA NOBLE SEÑORA DOÑA VELASQUITA DE LERÍN Y ARTEAGA. AÑO MCCCCLX.

      
		 

      
		Á LA EMPERATRIZ EUGENIA, SEÑORA DE LA CASA DE ARTEAGA.

      
		 

      
		¡Oh buena princesa del Infanzonazgo

      
		Doña Velasquita de Lerín y Arteaga,

      
		Señora en Busturia de real mayorazgo

      
		Patrona en San Loren de Guizaburuaga!

      
		 

      
		El negro corpiño y la blanca toca

      
		de Vizcaya os hacen la mejor toquera

      
		tenéis mas belleza que la Dama Loca,

      
		que las siete mozas de vuestra panera

      
		cuando amasan trigo de Guizaburuaga

      
		para Velasquita de Lerín y Arteaga.

      
		 

      
		Amáis desde niña al mastín Roldán

      
		y á los tres neblíes que envió Odeario

      
		Señor de tres torres, en valle Baztán

      
		y del Rey Garseas primer espatario;

      
		¡Doña Velasquita de Lerín y Arteaga

      
		Patrona en San Loren de Guizaburuaga!

      
		 

      
		Son en vuestra mano cinco martiniegas

      
		y doce moliendas de doce molinos

      
		los salazariegos, las muñatoniegas,

      
		de las merindades van por los caminos

      
		llevando presentes á  Guizaburuaga

      
		 para Velasquita de Lerín y Arteaga.

       
      
		 

      
		¡Oh buena Señora, recibís doblones,

      
		eminas, moliendas de avena y borona

      
		siete negros toros de los infanzones,

      
		para las vacadas de Aramayona

      
		á  donde cabalga de Guizaburuaga

      
		Doña Velasquita de Lerín y Arteaga.

      
		 

      
		De Ayánguiz y Orrantia diez cargas de lino,

      
		que trenza la rueca de nudoso roble

      
		y hace blancas tocas de un blanco divino

      
		para la Señora que al viejo redoble

      
		se signa en el atrio de Guizaburuaga

      
		como Velasquita de Lerín y Arteaga.

      
		 

      
		¡Pasad real Señora! de roble la silla

      
		conserva el aroma de ley patronal

      
		y en los oros viejos poned la rodilla

      
		sobre los cuarteles de lino troncal,

      
		¡porque sois Patrona de Guizaburuaga

      
		Doña Velasquita de Lerín y Arteaga!

      
		 

      
		Extiendan tus pajes en la sepultura

      
		la ofrenda de panes de la blanca harina,

      
		cuando arrodillada tenga tu figura
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